Montage STYLE Lowboard+ Sideboard
Assembling STYLE lowboard+ sideboard
Montage STYLE lowboard+ sideboard

Bild 1 qualifiziertes Fachpersonal

Image 1 Qualified specialist personnel

Image 1 Personnal spécialisé qualifié
LB1

LB2

SB2

SB3
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Bild 2
Image 2 LB1

Bild 3
Image 3

Image 3

w [

Sideboard durch drehen des StellfuRes ausrichten!

<
Align the sideboard by turning the adjustable foot! ”i%
Alignez le sideboard en tournant le pied réglable! ’
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Bild 4, Ablagekorb Bild 5

Image 4, Filing tray LB1 Image 5
Image 4, Plateau de dépot A

Image 5

Abdeckkappe d=12mm
cover panel d=12mm
chape protec d=12mm

Filz 20x20
Felt 20x20

Feutre 20x20 ‘\

Bild 6
Image 6

Image 6 I

Schubkasten Hohenjustierung
Drawer height adjustment
Réglage en hateur du tiroir

Bild 7
Image 7
Image 7

TIP-ON verstellbar +/-
Front 6ffnet sich durch dricken!
TIP-ON adjustable

Front opens by pushing!

TIP-ON réglable

Le front s'ouvre en appuyant sur!

Q
]
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Bild 8
Image 8
Image 8

Ausrichten der Tiren
Aligning the doors
Alignement de portes

Ein- bzw. Ausschalter
der Turdampfung!

On/off switch for door
soft-close mechanism.
Interrupteur marche/arrét
de l'amortisseur de porte!

Hohenverstellung
Height adjustment
Réglage en hauteur

Seitenverstellung
Side asjustment
Réglage latéral

Tiefenverstellung
Depth adjustment
Réglage en profon.

Bandmontage /-demontage SB2
Fitting/removing the hinge
Montage/démontage charniére

GM ’
-, @ﬂ] =
7 = Bandabdeckung
g \ Hinge cover
@ Couvercle charniére
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Montage STYLE Regal RG1
Assembling STYLE shelf RG1
Montage étagére RG1 STYLE

Bild 1 qualifiziertes Fachpersonal
Image 1 Qualifed specialist personnel
Image 1 Personnel spécialisé qualifié

Die mitgelieferten Dubel sind fir folgende Untergriinde geeignet: Beton, Vollsteine, Lochsteine,
Hohlblocksteine. Bei abweichendem Untergrund ist das Befestigungsmaterial entsprechend auszuwéhlen.
The wall plugs supplied are suitable for the following sub-surfaces: Concrete, solid brick, ventilating brick,
hollow concrete blocks. If there is a different subsurface, select an appropriate fixing material.

Les chevilles comprises dans la livraison sont adapptées aux supports suivanzs: béton, brique, pleine, pierre
percée, parpaing creux. En cas d'écart avec le support, veuillez sélectionner le matériau de fixation
correspondant.

Bei nicht vorschriftsmafRiger und/oder nicht fachgerechter Montage wird bei Personen-

und Sachschaden keinerlei Haftung tbernommen!

No liability shall be assumed in the event of personal or material injury arising from improper and/or
incorrect assembly.

Nous déclions toute responsabilité en cas de dommages corporels et matériels occasionnés par un
montage non conforme aux instructions et/ou non exécuté dans les régles!
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Bild 2, RG1 bohren Bild 3, Distanzleiste
Image 2, Drilling RG1 300 Image 3, spacer bar

Image 2, percer RG1 F—j Image 3, barre d'écartement
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Dubel 8mm bohren und Wandhaken eindrehen.
Drill an 8mm hole for the dovel and screw in the wall hook.
Percez un trou de 8 mm pour le cheville et tourner dans le crochet mural.

Bild 4, Regal einhangen
Image 4, Hanging the shelf
Image 4, accrocher les étagére

Einstellung von oben
Adjustment from above
Réglage par le haut

Achtung! Kontrollieren, dass alle Beschlage in den Wandhaken eingehéngt sind.
Caution! Check that all fittings have been fitted in the wall hooks.
Attention! Vérifier que toutes les ferrures sont bien accrochées au crochets mural.
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